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TRAGROLLEN MIT RILLEN

Sie bestehen aus gebdrdelten oder Monoblok
Stahlrollen mit einer oder zwei Rillen am Rohrmantel.
Die Bewegung, durch Rundriemen Ringe ubertragen,
gewahrleistet den Transport leichten Stuckgutes, auch
mit hoher Geschwindigkeit. Der Riemendurchmesser
kann bei rundem Querschnitt von minimal 4 [mm] bis 8
[mm]. Die Tragfahigkeit der Rollen der SERIE 22 und
SERIE 23 ist gleich derjenigen der relativen Grundrollen.
Andere Ausstattungen und Befestigungsarten siehe Seite
12-17 und 29, 41.

RODILLOS CON GARGANTAS

Rodillos prensados o electrosaldados de acero con una o
dos gargantas cilindradas sobre el tubo.

El movimiento, transmitido por anillos de correa redonda,
permite transportar cargas ligeros a velocidades
elevadas. El didmetro de la correa de seccion redonda
que se debe utilizar puede variar desde un minimo de 4
[mm] hasta 8 [mm]. La capacidad de carga de los rodillos
SERIE 22 y SERIE 23 es la de los correspondientes
rodillos base. Otras formas de acabado y de sujecion ver
pdgs. 12-17 y 29, 41.
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Tabelle 148 Tabla 148
TRAGROLLEN MIT RILLEN RODILLOS CON GARGANTAS
Rollentyp Grundrolle Gesamtgewicht Rolle kg| Gewicht drehender Teile kg
tipo rodillo rodillo base peso total rodillo kg peso partes rodantes kg
D L n Di r
SERIE 22 SERIE 23 tipo mehr pro cm mehr pro cm|
SERIE 22 SERIE 23 iy:e da| d | a b L M E T =200 | ;6 por cm T =200 |4 por cm
10.1.22.8 10.1.23.8 50 36 10.1.0.8 0,663 0,0241 0,489 0,0179
10.1.22.9 10.1.23.9 60 | T+6 | 33 | 46 10.1.0.9 10|10 |10 | 3 [ 13 | 6 | L+20 0,760 0,0278 0,587 0,0216
10.1.22.10 | 10.1.23.10 | 76 62 10.1.0.10 1,132 0,0427 0,959 0,0365
12.1.22.8 12.1.23.8 50 36 4 12.1.0.8 0,709 0,0268 0,484 0,0179
12.1.229 | 12.1.23.9 60 | T+6 | 33 | 46 121.09 (12|12 |10 | 3 | 13 |8-10[ L+20 | 0,811 0,0305 0,582 0,0216
12.1.22.10 | 12.1.23.10 | 76 62| 5 | 12.1.0.10 1,180 0,0454 0,955 0,0365
13.0.22.9 13.0.23.9 60 46 | 4 | 13.0.9 1,124 0,0425 0,808 0,0286
T+7 |133,5 15|15 | 14 [3,5[17,5|8-10] L+28
13.0.22.10 | 13.0.23.10 | 76 62| 5 | 13.0.10 1,352 0,0504 1,036 0,0365
*14,22.9 14.23.9 60 46 | 4 | 14.0.9 1,149 0,0425 0,779 0,0286
15120 13 |8-10| T+26
*14.22.10 14.23.10 76 62 | 5 | 14.0.10 1,347 0,0504 0,983 0,0365
*14.22.1.9 60 42 14.0.9 1,149 0,0425 0,779 0,0286
10 15 | 20 13 |8-10| T+26
*14.22.1.10 76 65 14.0.10 1,347 0,0504 0,983 0,0365

Die Tragrollen kénnen sowohl in der Standardversion mit 2RS Abdichtungen und Kappen als auch in der Version mit Labyrinthabdichtungen geliefert werden.
Los rodillos pueden estar fabricados sea en la version estandard con rodamientos 2RS y escudos o sea en la version con laberintos.



